Koppert CHA L LENGER ’

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 28617

COMPOSIGCAO:
Isaria fumosorosea CEPA ESALQ-1296 (minimo de 2,5x10° conidios viaveis/mL)............... 85,0 g/L (8,5% m/v)
OULrOS INGrEAIENTES. .....ooi it e e e e e 915,0 g/L (91,5% m/v)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Acaricida e Inseticida Microbioldgico
TIPO DE FORMULAGAO: Suspenséo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO:

KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.

Rodovia Margarida da Graga Martins, SP 135, s/n, km 17,5 - Bairro: Agua Seca

CEP: 13420-280 - Piracicaba - SP - Telefone: 0800-770-1919 - CNPJ: 11.074.190/0001-08
Registro na SAA/CDA/SP sob n°® 1007

FABRICANTES/FORMULADORES:

KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.

Rodovia Margarida da Graga Martins, SP 135, s/n, km 17,5 - Bairro: Agua Seca
CEP: 13420-280 - Piracicaba - SP - CNPJ: 11.074.190/0001-08

Registro na SAA/CDA/SP sob n° 4360 e 1007

KOPPERT BV
Veilingweg 14, 2651 BE, P.O. Box 55 - Berkel en Rodenrijs — Holanda

KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.

Rua Via Vicente Verdi, 528, 588 e 638 - Bairro: Industrial

CEP: 13518-070 - Charqueada - SP - CNPJ: 11.074.190/0014-22
Registro na SAA/CDA/SP sob n° 4498

BIOTECH CONTROLE BIOLOGICO LTDA

Av. Lourival de Melo Mota, 15249 - Chacara Abel Rocha — Bairro: Santos Dumont
CEP: 57035-210 - Macei6 - AL - CNPJ: 12.014.510/0001-05

Registro na Agéncia de Defesa e Inspegao Agropecuaria de Alagoas sob n° 0146/2021

TOYOBO DO BRASIL PRODUTOS BIOLOGICOS LTDA
Rua Padre Bento, 858, Galpao A — Bairro: Distrito Industrial
CEP: 13326-400 - Salto - SP - CNPJ: 31.359.178/0001-57
Registro na SAA/CDA/SP sob n° 4128

KOPPERT (BEIJING) AGRICULTURE CO,, LTD
Room 1104, Unit 1, Building 10 N° 20 Guogongzhuang Middle Street, Fengtai District - Beijing - China

KOPPERT BIOLOGICAL SYSTEMS, INC.
MI 48843 1502 Old US - 23 - Howell - Michigan - EUA
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KOPPERT MEXICO S.A. DE C.V.
Circuito El Marques Norte N° 82 — Parque Industrial EI Marques - EI Marques, Querétaro - México

KOPPERT SA (PTY) LTD
N° 12, Lanseria Corporate Estate, Malibongwe Drive Lanseria ext 26 1739 P.O. Box 625
Lanseria — Africa do Sul

KOPPERT ARGENTINA S.A.
Av. Centenario 3359, Quilmes, Buenos Aires — Argentina

KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.

Rua Via Vicente Verdi, 758 — Bairro: Industrial

CEP: 13518-070 - Charqueada - SP -CNPJ: 11.074.190/0009-65
Registro da SAA/CDA/SP sob n° 4361

N° do lote ou da partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ARMAZENAR O PRODUTO CONGELADO (-4 °C A -12 °C) POR A"I'E 365 DIAS. SE MANTIDO A
TEMPERATURA AMBIENTE (24 °C A 28 °C), O PRODUTO SE MANTEM ESTAVEL POR ATE 30 DIAS.
APOS ABERTO RECOMENDAMOS O USO IMEDIATO.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.

Produto registrado para o controle de Lagarta-do-algodao (Helicoverpa armigera), Psilideo (Diaphorina citri),

Cochonilha Branca (Planococcus citri), Acaro da falsa ferrugem (Phyllocoptruta oleivora), Acaro da leprose

(Brevipalpus yothersi), Mosca negra (Aleurocanthus woglumi) e Cochonilha Escama Farinha (Unaspis citri),
em todas as culturas com ocorréncia dos alvos bioldgicos.

Industria Brasileira
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA:
NAO CLASSIFICADO - PRODUTO NAO CLASSIFICADO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE IV - PRODUTO POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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INSTRUGOES DE USO:
O inseticida e acaricida microbiolégico CHALLENGER é composto pelo fungo entomopatogénico /saria
fumosorosea ESALQ 1296, que atua sobre diferentes estagios de desenvolvimento dos hospedeiros, como
larvas, ninfas e adultos. Os conidios do fungo germinam na superficie do inseto-praga ou acaro-praga,
penetrando em seu tegumento, colonizando-o internamente. A liberagao de toxinas no interior do inseto ou
acaro reduz sua mobilidade até a morte. Insetos e acaros colonizados pelo fungo tornam-se duros e cobertos
por uma camada pulverulenta de conidios, visivel a olho nu em tom rosaceo. Todo o processo ocorre até 12
dias ap6s aplicacao, dependendo das condigdes climaticas.

CHALLENGER é uma ferramenta que complementa o manejo integrado de pragas em diferentes culturas.
Produto com eficiéncia agrondmica comprovada, podendo ser recomendado para qualquer cultura com
ocorréncia dos alvos biolégicos descritos na tabela.

PRAGAS DOSES DE { =
NUMERO, EPOCA E
CULTURAS  "Nome Comum | ooy | O-UMEDECALDAL \NTERVALO DE APLICAGAO
(Nome Cientifico)
Deve ser aplicado quando
Psilideo 100 a 400 mL/100L 2000 L/ha evidenciado a presencga da praga.
(Diaphorina citri) de agua Realizar as pulverizagdes com
intervalos de 7 a 21 dias.
Cochonilha Deve ser aplicado quando
Branca S0a 100émuLa/1OOL de 2000 L/ha evidenciado a presenga da
(Planococcus citri) 9 praga.
Acaro da falsa Deve ser aplicado quando
ferrugem 100 a 200 mL/100L °ve serap q
. 2000 L/ha evidenciado a presencga da
(Phyllocoptruta de 4gua
! praga.
oleivora)
Em todas as i ;
Acaro da leprose Deve ser aplicado quando
cuItuAras. com (Brevipalpus 100a 20(.) mL/100L 2000 L/ha evidenciado a presenca da
ocorréncia dos : de 4gua
O yothersi) praga.
alvos biolégicos
Mosca negra Deve ser aplicado quando
(Aleurocanthus S0a 100ému|‘;100|‘ de 2000 L/ha evidenciado a presenca da
woglumi) 9 praga.
Cochonilha Deve ser aplicado quando
Escama Farinha 100 adzeog nl]I;M ooL 2000 L/ha evidenciado a presenga da
(Unaspis citri) 9 praga.
Lagarta-do- Deve ser aplicado quando
algodao 1000 e 1500 mL/ha 2000 L/ha eV|denlC|ado a presgnga_da praga.
(Helicoverpa Realizar as pulverizagdes com
armigera) intervalos de 7 a 21 dias.
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MODO DE APLICAGAO:

Preparo da calda:

Antes do preparo da calda, realizar a limpeza do equipamento de aplicagao, bem como verificar se 0 mesmo
esta regulado e em condi¢cdes de realizar as aplicagdes sem proporcionar riscos ao operador e ao meio
ambiente. O abastecimento do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque até a metade da sua capacidade
com agua, mantendo o agitador ou retorno em funcionamento, e entéo, adicionar o produto e completar o
volume com agua. A agitagao devera ser constante durante a preparacgao e aplicagcao da calda. Caso aconteca
algum imprevisto que interrompa a agitacdo da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar a aplicagao.
A calda devera ser aplicada no periodo de até 4 horas do preparo. Evitar calda pronta.

Aplicacdo terrestre:

A aplicagao deve proporcionar contato direto entre produto e pragas alvo. Aplicar, preferencialmente, no final
da tarde ou dias nublados, com temperatura média de 25°C e umidade relativa do ar minima de 60%. Utilizar
pulverizadores costais, tratorizados ou turbo atomizadores. Utilizar volume de aplicagao de 2000 L/ha.

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em fung&o da ndo necessidade de estipular o Limite Maximo de Residuo (LMR) para este
ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:
4 horas ou até a secagem da calda. Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecao individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo do produto.

LIMITAGOES DE USO:

Evitar aplicar nas horas mais quentes do dia.

Evitar aplicar com umidade abaixo de 60%.

N&o aplicar em periodos de alto indice pluviométrico.

Evitar periodos com altos indices de radiagao solar.

Evitar misturas de tanques.

Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente ao final da tarde ou a noite, em dias
nublados ou com garoa bem fina.

Utilize este produto de acordo com as recomendagdes em rétulo e bula.

Respeite as leis federais, estaduais e o cddigo florestal, em especial a delimitacdo de area de preservagao
permanente, observando as distancias minimas por eles definidas. Nunca aplique este produto em distancias
inferiores a 30 metros de corpos d’agua. Utilize sempre das boas praticas agricolas para a conservagao do solo,
entre elas a adogao de curva de nivel em locais de declive e o plantio direto.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:
Nao existem informagdes sobre o desenvolvimento de resisténcias dos insetos e pragas.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

CHALLENGER é uma ferramenta que complementa o manejo integrado de pragas em diferentes culturas, haja
visto que:

e Possui um amplo espectro de agao;

¢ Auxilia no manejo de resisténcia de insetos e acaros pragas;

e Preserva inimigos naturais;

o Possui facil associagdo com outros métodos de controle (controle varietal, rotagdo de culturas etc).

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM UTILIZADOS:
VIDE "MODO DE APLICAGCAQ".

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA

EQUIVALENTE: ‘ ]
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS

IMPROPRIOS PARA A UTII‘_IZAQAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

| ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e a aplicagado do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagio. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagado de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancgas e de animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacédo com tratamento hidrorrepelente com mangas e calgas compridas, botas de borracha, equipamento
de protegéo respiratoria com filtro mecanico classe P2 ou PFF2, 6culos de seguranga com protegéo lateral e
luvas de protegao.

- Seguir as recomendagodes do fabricante do Equipamento de Proteg¢ao Individual (EPI) com relagédo a forma
de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas e
calgas compridas, botas de borracha, equipamento de protegéo respiratéria com filtro mecanico classe P2 ou
PFF2, 6culos de seguranca com protegdo lateral e luvas de protegéo.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Recomendacgdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela preparacao
da calda, em funcado do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite ao méaximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entre na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condigdes climaticas para cada regiao.

- Verifique a diregao do vento e aplique de modo a n&o entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI): macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas e
calgas compridas, botas de borracha, equipamento de protegéo respiratéria com filtro mecanico classe P2 ou
PFF2, 6culos de seguranga com protegéo lateral e luvas de protegéo.
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- Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
fungéo do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranga.

PRECAUGCOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’ e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada.

- Evite ao méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas logo apés
a aplicacao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo
entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apds cada aplicagao do produto, faga a manutengao e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI): luvas de protegéo e 6culos
de seguranga com protecgao lateral.

- Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
Oculos de seguranga com protegao lateral, botas de protegdo, macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas e calgas compridas, luvas de protecao e equipamento de protecao respiratéria com filtro mecénico
classe P2 ou PFF2.

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

- Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
funcao do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

ATENCAO Pode provocar reagdes alérgicas na pele

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigo médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndao provoque vomito, exceto quando houver indicagao médica. Caso o vémito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: PODE PROVOCAR REACOES ALERGICAS NA PELE. Em caso de contato, tire toda a roupa e
acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente
e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminag¢ado usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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RISCOS ASSOCIADOS AO PRODUTO CHALLENGER

INFORMAGOES MEDICAS

Nome cientifico

Isaria fumosorosea CEPA ESALQ-1296

Classe toxicologica

NAO CLASSIFICADO — PRODUTO NAO CLASSIFICADO

Vias de exposicado

Oral, inalatoria, ocular e dérmica.

Diagnéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmagao da exposigéo e pela ocorréncia
de possivel quadro clinico compativel.

Tratamento

O ftratamento é sintomatico. Nao ha antidoto especifico. Deve haver
monitoramento  para desenvolvimento de possiveis reagdes de
hipersensibilidade. Medidas de suporte devem ser adotadas, se necessario. Nao
administre ou introduza leite, nata ou outras substancias contendo gordura
animal ou vegetal, pois estas favorecem a absorcao de substancias lipofilicas.
Exposi¢ao Oral

1) N&o ha antidoto especifico para intoxicagao por fungo Isaria fumosorosea. O
tratamento é sintomatico e inclui o monitoramento para o desenvolvimento de
possiveis reacdes de hipersensibilidade.

Exposic¢ao Inalatéria

2) Remova o intoxicado para um local arejado.

3) Monitore para alteragdes respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade
respiratéria, avalie para irritacdo do trato respiratorio, bronquite ou pneumonia.
Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo conforme necessario.

Exposig¢ao Ocular

4) Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos.

5) Um anestésico topico pode ser necessario para alivio da dor.

6) Assegure que nao haja particulas remanescentes na conjuntiva.

7) Se os sintomas nao forem solucionados apds a contaminacdo ou se for
detectada uma anormalidade significante durante o exame, encaminhe para um
oftalmologista.

Em funcdo de o produto ser medianamente irritante para os olhos,
recomendamos o uso de 6culos de seguranga com protegao lateral.

Exposi¢ao Dérmica

8) Remova as roupas contaminadas e lave a pele exposta com agua e sabao.
9) Institua tratamento sintomatico e medidas de suporte conforme necessario.
10) Em ocorrendo irritagdo, sugere-se a utilizagdo de produto antimicéticos, de
acordo com recomendagao médica.

De acordo com estudos realizados, o produto ndo é toxico, patogénico ou
infectante.

Contraindicagoes

A inducdo do vomito é contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiragéo.

Temperatura de
crescimento

Temperatura 6tima para crescimento do fungo em comparagao a temperatura de
humanos: 28°C

ATENGAO

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagnostico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e
Agravos de Notificagdo Compulsoéria.

Notifique o caso no Sistema de Informacdo de Agravos de Notificagdo
(SINAN/MS).

Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefones de Emergéncia da empresa: 0800-770-1919
Endereco Eletrénico da Empresa: www.koppert.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: regulatorio@koppertbrasil.com.br
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MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Efeitos agudos: (resultados com animais de laboratério para o ingrediente ativo):

DLso oral: estudo ndo realizado em funcdo de nao ter sido considerado tdéxico no estudo de
patogenicidade/toxicidade oral aguda.

DLso dérmica: > 4000 mg/kg. Nenhuma mortalidade foi observada nos animais.

Irritacao dérmica: o produto foi considerado como no irritante.

Sensibilizagao cuténea: classificado como sensibilizante.

Nenhum efeito tdxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicoldgicos agudos em roedores.
Os animais nao apresentaram alteragdes clinicas de toxicidade, infectividade e patogenicidade por vias
pulmonar e oral.

Efeitos cronicos (Sulfato de Cobre):

O elemento cobre (ion cobre) é o elemento de interesse toxicoldgico. Em geral, animais tém a capacidade de
regular a homeostase do cobre no organismo. Efeitos como irritagbes severas da pele, olhos e das vias
respiratérios relatados em estudos de toxicidade aguda ocorrem em fungéo de falhas nos mecanismos de
reducgao dos niveis de cobre apds a exposi¢do, da mesma forma que resulta em toxicidade sistémica. Estudos
de toxicidade demonstram baixa toxicidade aguda para compostos de cobre. Nado ha evidéncia de
carcinogenicidade ou qualquer outro tipo de toxicidade sistémica de cobre e seus sais em animais com
homeostase normal para o cobre. Considerando os dados avaliados, ndo ha evidéncias de riscos associados
a exposicao oral, dermal, inalatéria ou através da dieta que quantifiquem a toxicidade subcrénica e/ou cronica.
Estudos crénicos a curto prazo com ratos e camundongos indicam um declinio na ingest&do de dgua e alimento
conforme elevam-se os niveis de ingestao de cobre, com observagao de irritagdo da mucosa gastrica em
concentragbes mais elevadas. Altos niveis de excesso de cobre administrado na agua para consumo em
camundongos sugerem uma alteracao na resposta imune; entretanto, a inibicdo da resposta imunolégica néo
€ um fato incomum visto que outros elementos podem estar relacionados também estado relacionados a
imunossupressao. Cations como zinco e mercurio também estao relacionados a imunossupressao e/ou
alteragbes imunoldgicas.

Entretanto, o mecanismo pelo qual o cobre desencadeia uma resposta imune nao foi totalmente determinado.
Estudos de ingestéo de cobre a longo prazo também indicam redu¢do no ganho de peso corporal e aumento
nas concentragdes de cobre no figado.

Estudos para avaliacéo de efeitos na reprodugao e no desenvolvimento pela rota de exposi¢ao oral indicam
que os efeitos estdo mais relacionados a deficiéncia do que a intoxicagéo por cobre A observagéo de efeitos
teratogénicos foi realizada em duas linhagens de camundongos 500; 1000; 1500; 2000; 3000 e 4000ppm de
sulfato de cobre (equivalente a 0; 199; 398; 597; 796; 1195 e 1593 ppm em cobre, respectivamente). Nenhuma
anormalidade fetal foi observada nos grupos tratados e controle. Em peixes, a exposi¢ao crénica ao cobre
pode causar efeitos fisioldgicos, como a diminuicdo de dois neurotransmissores no cérebro de carpa,
envolvidos no comportamento alimentar e controle locomotor dos peixes, além da morte de neurdnios
receptores olfatérios, hiperplasia epitelial nas branquias e fusdo das lamelas secundarias. A exposi¢cao ao
cobre também pode resultar em danos histopatoldgicos no figado, rim e drgdos hematopoiéticos. O sistema
imune de peixes também pode ser afetado pelo cobre. Alguns trabalhos na literatura registram supressao ou
estimulacdo em células do sistema imunoldgico, além de baixa resisténcia viral em peixes desafiados com
bactérias apds exposicdo ao cobre. Outras alteracdes incluem inibicdo de varios passos do processo
reprodutivo deformidades vertebrais, inibicdo da atividade de enzimas especificas, aumento do consumo de
02 e alteragdes hematoldgicas.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

(X) POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV)

- Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagéo da agua.

- A destinag&o inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associagao Brasileira
de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposigdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.

- Telefone da empresa: 0800-770-1919.

- Utilize o equipamento de protegéo individual (EPI) (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma péa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nido devera ser mais
utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e
destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacéo para o consumo humano ou animal, contate o érgao
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pé quimico, ficando a favor
do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL.
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LAVAGEM DA EMBALAGEM:
- Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protegao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢cao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %42 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faga essa operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséao, adotar os seguintes procedimentos:
- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagao, em posigao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posig¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua da lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

- Ap6s a realizagdo do triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada com
a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:
- E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usudario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragoes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

- A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBA-
LAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinagcdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

- A desativagdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos
e outros materiais.

6. RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendacgdes aprovadas pelos érgaos responsaveis.
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